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Письмо Временного поверенного в делах Постоянного представительства
Таиланда при Организации Объединенных Наций от 18 июня 1986 года

на имя Генерального секретаря

По поручению моего правительства и в дополнение к ноте Представительства от
30 мая 1986 года (A/41/387-S/18119) имею четь довести до Вашего сведения следующую
информацию о преднамеренных актах агрессии и бесчеловечных преступлениях,
совершенных войсками Лаосской Народно-Демократической Республики в нарушение
суверенитета и территориальной неприкосновенности Таиланда, которые привели к
гибели ни в чем не повинных лаосских граждан:
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14 июня 1986 года приблизительно в 21 ч. 20 и. около 40 хорошо
вооруженных солдат Лаосской Народно Демократической Республики перешли
таиландско-лаосскую границу и подвергли жестокому нападению временное
поселение 142 нелегальных лаосских иммигрантов в Банхуайпонге, округ Чианкам,
провинция Паяо, расположенное на территории Таиланда приблизительно в 10 км от
границы. В результате были убиты 35 лаосцев (6 мужчин, 11 женщин и
18 детей). Кроме того, 4 человека были ранены, а 14 лаосцев получили тяжелые
ранения. Прежде чем вернуться на свою территорию вторгшиеся войска полностью
сожгли это гражданское поселение. 89 лаосцам удалось укрыться от этого
нападения, и в настоящее время раненым, которые находятся под защитой властей
Таиланда, оказывается помощь.

Лаосской Народно-Демократической Республике было хорошо известно о
существовании этого поселения. Таким образом, вооруженное нападение на
лаосцев, ожидающих оформления в соответствующий лагерь беженцев, было
умышленным. Этот хладнокровно совершенный варварский акт был крайне жестоким
и бесчеловечным, поскольку преследовал единственную цель: прекратить поток
лаосских эмигрантов, которые бежали от государственного угнетения в Лаосской
Народно-Демократической Республике.

Этот преступный акт, совершенный против мирных лаосцев, также является
серьезным нарушением суверенитета Таиланда и территориальной
неприкосновенности. Это не что иное как грубое нарушение международного права
и принципов Устава Организации Объединенных Наций и основных прав человека.

Королевское правительство Таиланда решительно осуждает этот бесчеловечный
и враждебный акт, совершенный вооруженными силами Лаосской
Народно-Демократической Республики и требует настоящим, чтобы правительство
Лаосской Народно-Демократической Республики воздерживалось от подобных
вооруженных вторжений в будущем и несло полную ответственность за свои
действия. Королевское правительство Таиланда вновь подтверждает свое законное
право защищать суверенитет и территориальную неприкосновенность Таиланда, а
также жизни и собственность всех граждан Таиланда всеми средствами.
Королевское правительство Таиланда также хотело бы обратить внимание
международного сообщества на этот инцидент и обращается ко всем
заинтересованным сторонам с призывом осудить этот бесчеловечный и преступный
акт.

Имею честь просить, чтобы текст этого письма был распространен в качестве
официального документа Генеральной Ассамблеи по пунктам 25, 39, 70, 127 и 136
первоначального перечня и документа Совета Безопасности.

Чучай КАСЕМСАРН
Временный поверенный в делах


